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RAZE’

Impact wrench

[ PROFESSIONAL / 900W / 230V / 50HZ / 300NM ]
> 4PCS. STEEL SOCKETS

> SIZE: 17 -19 - 21 - 23MM

> HEAVY DUTY

> WEIGHT: 3.5KG

BEFORE USE

* Place the impact top on the 2" square drive.

* Connect the unit to 230V.

* Place the top on bolt or nut.

* Activate forward or backward rotation
on the switch placed on the handle.

* After tightening bolts or nuts we
recommend use of torque wrench.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

When using electric tools, basic safety precautions

should always be followed to reduce the risk

for fire and electric shock or personal injury.

* Keep your work area clear and well lit.

* Do not operate power tools in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases,
or dust. Power tools create sparks which may ignite
the dust or ruins.

* Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool.

* Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair, clothing and gloves away
from moving parts. Loose clothes, jewellery, or long
hair can be caught in moving parts.
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> EN_USER GUIDE

* Use safety equipment. Always wear eye protection.
Dust mark, non-skin safety shoes, hard hat, or hearing
protection must be used for appropriate conditions.

* Use clamps or other method to secure and support
the workplace to a stable platform. Holding the work
by hand or against your body is unstable and may
lead to loss of control.

* Disconnect the plug from the power source before
making any adjustments, changing accessories, or
storing the tool. Such preventive safety measures
reduce the risk of starting the tool accidentally.

* Store idle tools out of reach of children and other
untrained persons.

* Maintain tools with care.

* Tool service must be performed only
by qualified repair personnel.

ENGINE BRUSHES / IMPORTANT

Disconnect the plug from the power source

before inspection. Brushes should be

checked from time to time.

Remove the plastic covers on each side of the plastic
house to get access to brushes and springs. They should
be kept clean and should be able to slide easily.

MAINTENANCE
The tool must be lubricated after 30 hours of use.
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RAZE’

Slagnggle

[ PROFESSIONAL / 900 W / 230V / 50HZ / 300 NM |
> 4 STK. SLAGTOPPE
>STR:17-19-21-23MM

> HEAVY DUTY

> VEGT: 3,5 K6

IBRUGTAGNING
* Placer slagtoppen pa 2" firkant forrest pa apparatet.
* Tilslut apparatet til 230 V.
* Placer toppen pa bolt eller matrik.
* Aktiver forlaens eller baglaens rotation
pa omskifterknappen pa handtaget.
* Vled bespaending af bolte eller matrikker
anbefaler vi efterfelgende brug af momentnagle
for korrekt bespaendingsmoment.

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER/VIGTIGT!

Ved brug af elektrisk vaerktej skal grundlaeggende
sikkerhedsregler altid felges for at reducere risikoen
for brand og elektrisk sted eller personskade.

* Hold arbejdsomradet rent.

* Arbejdsomradet ma ikke veere fugtigt, eller darligt oplyst.

* Hold barn vaek.

* Opbevar vaerktgjer tort og uden for berns raekkevidde.

* Lad vaere med at overbelaste vaerktgjet,
resultatet bliver bedre og mere sikkert
hvis veerktgijet bliver brugt korrekt.

* Brug det rigtige vaerktgj, undga at bruge hobby
vaerktgj til opgaver der skal lgses af industrielt vaerkte.
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> DK_BRUGSANVISNING

* Klaed dig rigtigt, undga lest tgj, langt har og
smykker, der kan blive fanget i roterende dele.

* Brug sikkerhedsbriller. Arbejdshandsker
0g skridsikre sko ber ogsa benyttes.

* Sikkert arbejde. Brug et skruestik eller lignende
til at holde det emne der arbejdes pa.

* Vedligehold veerktgjet. Serg for at smare
vaerktgjet efter forskrifterne.

* Afbryd strammen, nar veerkigijet ikke
er i brug eller skal serviceres.

* Brug aldrig elektrisk vaerktgj i nserheden
af braendbare vaesker eller gasser.

* Vaerktejsservice ma kun udferes af
kvalificerede reparationspersonale.

MOTORBQRSTER/VIGTIGT!

Tag stremmen fra inden inspektion foretages.
Barsterne skal tjekkes periodisk.

Plastik daekslerne pa hver side af motorhuset

og fiedre/berste kittet kan ses.

Barsternes skal holdes rene og de skal kunne glide let.

VEDLIGEHOLDELSE
Veerktgjet skal smares efter 30 timers brug.
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RAZE’

Muttertrekker

[ PROFESSIONAL /900 W /230 V /50 HZ / 300 NM |
> 4 STK. SLAGPIPER
>STR:17-19-21-23MM

> HEAVY DUTY

> VEKT: 3,5 KG

BRUKSANVISNING

* Sett slagpipen pa 2" -firkantfestet forrest pa apparatet.

* Koble apparatet til 230 V.
* Plasser pipen pa en bolt eller en mutter.
* Aktiver forlengs eller baklengs rotasjon
med knappen pa handtaket.
* Ved stramming av bolter eller muttere anbefaler vi

bruke momentngkkel til  sikre riktig strammemoment.

SIKKERHETSINSTRUKSJONER/VIKTIG!
Ved bruk av elektrisk verktay skal grunnleggende
sikkerhetsregler alltid fglges for & redusere risikoen
for brann og elektrisk stet eller personskade.
* Hold arbeidsomradet rent.
* Arbeidsomradet skal ikke vaere
fuktig eller darlig opplyst.
* Hold barn borte fra arbeidsomradet.
* Oppbevar verktgyet tort og utenfor
rekkevidde for barn.
* Unnga a overbelaste verktayet. Resultatet blir bedre
og sikrere hvis verktayet brukes pa riktig mate.
* Bruk riktig verktay. Unnga a bruke hobbyverktoy til
oppgaver som skal utfares med industrielt verktay.
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> NO_BRUKSANVISNING

* Kle deg riktig, og unnga lgse klzer, langt har og
smykker som kan sette seg fast i de roterende delene.
* Bruk vernebriller. Arbeidshansker og
sklisikre sko bar ogsa brukes.
* Sikkert arbeid. Bruk en skrustikke eller lignende
til & holde emnet det utferes arbeid pa.
* Vedlikehold verktayet. Smer
verktoyet ifglge anvisningene.
* Koble fra stramforsyningen nar verktoyet ikke er
i bruk eller det skal utferes service pa verktoyet.
* Bruk aldri elektrisk verktay i nserheten
av brennbar vaeske eller gass.
* Verktayservice ma kun utfares av
kvalifisertereparasjonspersonell.

MOTORBORSTER/VIKTIG!

Koble fra strammen fer inspeksjonen utferes.
Barstene skal kontrolleres regelmessig.
Plastdekslene pa hver side av motorhuset

og fjzerene/bgrstene er synlige. Barstene

skal holdes rene, og skal kunne gli lett.

VEDLIKEHOLD
Verktayet skal smares etter 30 timers bruk.
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RAZE’

Mutterdragare

[PROFESSIONELL / 900 W / 230 V / 50HZ / 300 NM]
> 4 ST UTTAG | STAL

> STORLEK: 17 -19 - 21 - 23 MM

> ROBUST

> VIKT: 35 K6

INNAN ANVANDNING

* Placera slagtoppen pa det V2-tums fyrkantsdrevet.

* Anslut enheten till 230V.

* Placera pa toppen av bulten eller muttern.

* Aktivera rotation framat eller bakat med
hjalp av knappen pa handtaget.

* Efter dtdragning av bultar eller muttrar
rekommenderar vi att en momentnyckel anvands.

ALLMANNA SAKERHETSANVISNINGAR

Vid anvandning av elektriska verktyg bor

grundléaggande sékerhetsatgarder alltid foljas

for att minska risken for brand och elektriska

stotar eller personskador.

* Hall arbetsomradet klart och val upplyst.

* Anvand inte elverktyg i explosiva atmosfarer,
t.ex. ndra brandfarliga vatskor, gaser eller damm.
Elverktyg skapar gnistor som kan antdnda damm
eller angor.

* Var uppmarksam, se vad du gér och anvand sunt
fornuft nar du anvander ett elverktyg.

* Kla dig lampligt. Bar inga l6sa klader eller smycken.
Hall har, klader och handskar borta fran rorliga
delar. Losa klader, smycken eller langt har kan
fastna i rorliga delar.
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> SE_BRUKSANVISNING

* Anvand skyddsutrustning. Bar alltid gonskydd.
Dammarkering, skyddsskor utan skinn,
skyddsutrustning eller horselskydd maste
anvéandas under lampliga forhallanden.

* Anvand klammor eller andra metoder for att sékra
och stodja arbetsplatsen pa en stabil plattform.
Att halla arbetet med handen eller mot kroppen
ar instabilt och kan leda till forlorad kontroll.

* Koppla ur kontakten fran stromkallan innan du
gor nagra justeringar, byter tillbehor eller forvarar
verktyget. Sadana férebyggande sakerhetsatgérder
minskar risken for att verktyget startas oavsiktligt.

* Forvara oanvanda verktyg utom rackhall for
barn och andra otranade personer.

* Underhall verktyg med omsorg.

* Service av verktyget far endast utféras
av kvalificerad reparationspersonal.

MOTORBORSTAR / VIKTIGT

Koppla ur kontakten fran stromkallan fére inspektion.
Borstarna bor kontrolleras da och da.

Ta bort plastkaporna pa varje sida av plasthuset for att
komma at borstarna och fjadrarna. De ska hallas rena
och ska kunna glida latt.

UNDERHALL
Verktyget maste smorjas efter 30 timmars anvandning.
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RAZE’

Schlagschrauber

[ PROFESSIONELL / 900 W /230 V/ S0HZ / 300 NM ]

> 4 STUCK STAHLBUCHSEN

> GROSSE: 17- 19 - 21 - 23 MM
> HOCH BELASTBAR

> GEWICHT: 3,5 KG

VOR DER VERWENDUNG
* Setzen Sie den Schlagkopf auf den
42" -Vierkantantrieb.
* SchlieBen Sie das Gerat an 230V an.
* Setzen Sie den Deckel auf die Schraube oder Mutter.
* Aktivieren Sie die Vorwarts- oder Ruickwartsdrehung
mit dem Schalter am Griff.
* Nach dem Anziehen von Schrauben oder
Muttern empfehlen wir die Verwendung
eines Drehmomentschlssels.

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

Bei der Verwendung von Elektrowerkzeugen sollten

immer grundlegende Sicherheitsvorkehrungen getroffen

werden, um das Risiko zu verringern

fur Feuer, Stromschlag oder Verletzungen.

* Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber
und gut beleuchtet.

* Betreiben Sie Elektrowerkzeuge nicht in
explosionsgefahrdeten Bereichen, wie z. B. in der
N&he von brennbaren Flussigkeiten, Gasen oder
Staub. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die Staub
oder Trimmer entziinden kénnen.

* Bleiben Sie aufmerksam, beobachten Sie, was Sie tun,
und nutzen Sie lhren gesunden Menschenverstand,
wenn Sie ein Elektrowerkzeug bedienen.

* Kleiden Sie sich angemessen. Tragen Sie keine weite
Kleidung oder Schmuck. Halten Sie lhre Haare,
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> DE_GEBRAUCHSANLEITUNG

* Sicherheitsausristung verwenden. Tragen Sie immer
einen Augenschutz. Staubschutz, Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehoérschutz missen bei
entsprechenden Bedingungen getragen werden.
Verwenden Sie Klemmen oder andere Methoden,

*

um den Arbeitsplatz auf einer stabilen Plattform zu
befestigen und zu stutzen. Das Halten des Werkstticks
mit der Hand oder am Korper ist instabil und kann
zum Verlust der Kontrolle fuhren.

*

Ziehen Sie den Stecker von der Stromquelle ab,
bevor Sie Einstellungen vornehmen, Zubehorteile
austauschen oder das Gerét lagern. Durch diese
vorbeugenden SicherheitsmaBnahmen wird das
Risiko einer unbeabsichtigten Inbetriebnahme des
Werkzeugs verringert.

* Bewahren Sie ungenutzte Werkzeuge auBerhalb der
Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten
Personen auf.

* Sorgfaltige Pflege der Werkzeuge.

* Die Wartung des Geréts darf nur von qualifiziertem

Reparaturpersonal durchgeftihrt werden.

MOTORBURSTEN / WICHTIG

Ziehen Sie vor der Inspektion den Stecker von der
Stromquelle ab. Die Bursten sollten von Zeit zu Zeit
Uberpruft werden.

Entfernen Sie die Kunststoffabdeckungen auf beiden
Seiten des Kunststoffgehauses, um an die Bursten und
Federn zu gelangen.Sie sollten sauber gehalten werden
und leicht gleiten kénnen.

WARTUNG
Das Werkzeug muss nach 30 Betriebsstunden
geschmiert werden.
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RAZE’

Llave de impacto

[ PROFESIONAL /900 W /230 V / 50HZ / 300 NM |
> 4 TOMAS DE ACERO

> TAMANOS: 17 - 19 - 21 - 23 MM

> RESISTENTE

> PESO: 3,5 KG

ANTES DE USAR

* Encaje el casquillo en el yunque de 2"

* Conecte la unidad a 230V.

* Cologue el enganche sobre el perno o la tuerca.

* Active la rotacion hacia adelante o hacia atras con
el botén de la empunadora.

* Una vez estén apretados los pernos o las tuercas,
recomendamos usar un torquimetro.

INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD
Siempre que se utilicen herramientas eléctricas, se
deben seqguir las precauciones basicas de seguridad
para reducir riesgos de incendios y descargas eléctricas
0 de lesiones personales.
* Mantenga la zona de trabajo ordenada
y bien iluminada.
* No utilice herramientas eléctricas en entornos
explosivos, tales como en presencia de liquidos,
gases o polvos inflamables. Las herramientas eléctricas
producen chispas que pueden prender polvos y restos.
* Estese atento, vigile lo que hace y utilice el sentido
comun cuando utilice una herramienta eléctrica.
* Vistase adecuadamente. No lleve ropa holgada ni
joyas. Mantenga el cabello, la ropa y los guantes
lejos de los elementos maviles. La ropa holgada,
la joyeria o el cabello largo pueden quedar
atrapados en los elementos moviles.
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> ES_INSTRUCCIONES DE USO

* Utilice equipo de seguridad. Utilice siempre proteccion
ocular. Péngase mascarilla para el polvo, calzado de
seguridad antideslizante, casco o proteccion auditiva
si la situacion lo requiere.

* Utilice abrazaderas o algo con lo que asegurar y
apoyar la pieza de trabajo en una plataforma estable.
Si sujeta la pieza con la mano o contra su cuerpo no
tendra estabilidad y podria perder el control.

* Desenchufe de la fuente de alimentacion si necesita
hacer cualquier ajuste, cambiar algiin accesorio o
guardar la herramienta. Estas medidas de seguridad
preventivas reducen el riesgo de poner en marcha
la herramienta sin querer.

* Guarde las herramientas que no utilice fuera
del alcance de los nifos y de otras personas
gue no estén capacitadas.

* Haga un buen cuidado de las herramientas.

* La reparacion de la herramienta lo hara
Unicamente personal cualificado.

ESCOBILLAS / IMPORTANTE

Desenchufe de la fuente de alimentacién antes de la
revision. Los cepillos deben revisarse de vez en cuando.
Retire las cubiertas de plastico de cada lado de la
carcasa para acceder a las escobillas y a los resortes.
Mantener limpios y lubricados.

MANTENIMIENTO
Lubricar la herramienta tras 30 horas de uso.
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RAZE’

Clé a chocs

[ PROFESSIONNEL / 900 W/ 230 V / 50HZ / 300 NM ]
> 4 DOUILLES EN ACIER

> DIMENSIONS : 17 -19 - 21 -23 MM

> USAGE INTENSIF

> POIDS - 3,5 KG

AVANT L'UTILISATION

* Placez la téte d'impact sur le carré d’entrainement 2"

* Connectez |'appareil a 230V.

* Placez le sommet sur le boulon ou I'écrou.

* Activez la rotation avant ou arriére sur
I'interrupteur placé sur la poignée.

* Aprés avoir serré les boulons ou les écrous, nous vous
recommandons d'utiliser une clé dynamométrique.

INSTRUCTIONS GENERALES DE SECURITE

Lors de I'utilisation d'outils électriques, des précautions

de base doivent toujours étre prises pour réduire

les risques d'incendie et de choc électrique ou de

blessures corporelles.

* Gardez votre zone de travail claire et bien éclairée.

* N'utilisez pas d'outils électriques dans des
atmospheéres explosives, par exemple en présence de
liquides, de gaz ou de poussiéres inflammables. Les
outils électriques créent des étincelles qui peuvent
enflammer la poussiére ou les ruines.

* Restez vigilant, regardez ce que vous faites
et faites preuve de bon sens lorsque vous
utilisez un outil électrique.

* Habillez-vous correctement. Ne portez pas de
vétements amples ni de bijoux. Gardez vos
cheveux, vos vétements et vos gants éloignés
des pieces mobiles. Les vétements amples,
les bijoux ou les cheveux longs peuvent se
prendre dans les piéces mobiles.

* Utilisez les équipements de sécurité. Portez
systématiquement des lunettes de protection. Il faut
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> FR_INSTRUCTIONS D’OPERATION

utiliser un cache-poussiére, des chaussures de sécurité
sans peau, un casgue de sécurité ou une protection
auditive dans les conditions appropriées.

* Utilisez des pinces ou une autre méthode pour fixer
et soutenir le poste de travail sur une plate-forme
stable. Tenir la piéce a travailler a la main ou la
plaquer contre son corps est instable et peut
entrainer une perte de controle.

* Débranchez la fiche de la source d'alimentation
avant d'effectuer des réglages, de changer
d'accessoires ou de ranger I'outil. Ces mesures
de sécurité préventives réduisent le risque de
démarrage intempestif de I'outil.

* Rangez les outils inutilisés hors de portée des
enfants et des personnes non formées.

* Entretenir les outils avec soin.

* 'entretien de I'outil doit étre effectué uniquement
par un personnel de réparation qualifié.

BALAIS DE MOTEUR / IMPORTANT
Débranchez la fiche de la source d'alimentation
avant I'inspection. Les brosses doivent étre vérifiées
de temps en temps.

Retirez les couvercles en plastique de chaque coté
du boitier en plastique pour avoir accés aux brosses
et aux ressorts.lls doivent étre maintenus propres et
doivent pouvoir glisser facilement.

MAINTENANCE
L'outil doit étre lubrifié apres 30 heures d'utilisation.
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RAZE’

Slagmoersleutel

[PROFESSIONEEL / 900 W /230 V /50 HZ / 300 NM ]
> 4 ST. STALEN MOFFEN

> GROOTTE: 17-19-21-23 MM

> IWARE OMSTANDIGHEDEN

> GEWICHT: 3,5 KG

VOOR GEBRUIK

* Plaats de slagtop op de 2" vierkante aandrijving.

* Sluit het apparaat aan op 230V.

* Plaats de bovenkant op bout of moer.

* Activeer de voorwaartse of achterwaartse rotatie met
de schakelaar die op het handvat is geplaatst.

* Na het aandraaien van bouten of moeren raden wij
u aan een momentsleutel te gebruiken.

ALGEMENE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Bij het gebruik van elektrisch gereedschap moeten

altijd de basisveiligheidsmaatregelen in acht worden

genomen om het risico te verminderen op brand en
elektrische schokken of persoonlijk letsel.

* Houd uw werkruimte schoon en goed verlicht.

* Gebruik geen elektrisch gereedschap in een explosieve
atmosfeer, zoals in de aanwezigheid van ontvlambare
vloeistoffen, gassen of stof. Elektrisch gereedschap
veroorzaakt vonken, die het stof of de dampen
kunnen doen ontbranden.

* Blijf alert, let op wat u doet en gebruik uw gezond
verstand wanneer u elektrisch gereedschap bedient.

* Kleed u naar behoren. Draag geen losse kleding of
sieraden. Houd uw haar, kleding en handschoenen
uit de buurt van bewegende delen. Losse kleren,
juwelen, of lang haar kunnen in bewegende
delen verstrikt raken.

* Gebruik veiligheidsuitrusting. Draag altijd
oogbescherming. Stofmasker, niet-slippende
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> NL_GEBRUIKSAANWLIZING

veiligheidsschoenen, veiligheidshelm, of
gehoorbescherming moeten tijdens
de betreffende omstandigheden gebruikt worden.

* Gebruik klemmen of een andere praktische manier
om het te bewerken materiaal vast te zetten en te
ondersteunen op een stabiel platform. Het werk met
de hand of tegen uw lichaam vasthouden is niet
stabiel en kan ervoor zorgen dat u de controle verliest.

* Trek de stekker uit het stopcontact voordat u
aanpassingen doet, accessoires verwisselt, of
het gereedschap opbergt. Dergelijke preventieve
veiligheidsmaatregelen verminderen het risico dat het
gereedschap per ongeluk wordt gestart.

* Berg ongebruikt gereedschap buiten het bereik van
kinderen en andere onervaren personen op.

* Onderhoud het gereedschap nauwkeurig.

* Onderhoud aan het gereedschap mag alleen door
gekwalificeerd reparatiepersoneel worden uitgevoerd.

MOTORBORSTELS / BELANGRIJK

Trek véor de inspectie de stekker uit het stopcontact.
Borstels moeten van tijd tot tijd gecontroleerd worden.
Verwijder de plastic afdekkingen aan elke kant van het
plastic huis om toegang te krijgen tot de borstels en
de veren. Ze moeten schoon gehouden worden en
moeten gemakkelijk kunnen bewegen.

ONDERHOUD
Het gereedschap moet na 30 uur gebruik
gesmeerd worden.
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RAZE’

Klucz udarowy

[PROFESJONALNY /900 W /230 V / 50HZ / 300 NM |

> 4 SIT. GNIAZD STALOWYCH

> ROZMIAR: 17 - 19 - 21 - 23 MM
> DO DUZYCH OBCIAZEN

> WAGA: 3,5 KG

PRZED UZYCIEM

* Umies¢ nasadke udarowa na
napedzie kwadratowym 2"

* Urzadzenie podtacz do sieci 230 V.

* Umies¢ pokrywe na $rubie lub nakretce.

* Wiacz obroty do przodu lub do tytu za pomoca
przefacznika umieszczonego na uchwycie.

* Po dokreceniu $rub lub nakretek zalecamy
uzycie klucza dynamometrycznego.

OGOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
Podczas uzywania narzedzi elektrycznych nalezy
zawsze przestrzegac podstawowych zasad
bezpieczenstwa, aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru,
porazenia pradem elektrycznym lub obrazen ciata.

* Nalezy utrzymywac miejsce pracy w czystosci
i dobrze je odwietlac.

* Nie wolno uzywac elektronarzedzi w srodowisku
zagrozonym wybuchem, np. w obecnosci
tatwopalnych cieczy, gazéw lub pytéw.
Elektronarzedzia wytwarzaja iskry, ktére moga
spowodowac zapalenie sie pytu lub gruzu.

* Zachowa¢ czujno$¢, uwazac na to, co sie robi
i kierowac sie zdrowym rozsadkiem podczas
pracy z elektronarzedziem.

* Nosi¢ odpowiednia odziez. Nie nalezy nosi¢ luznej
odziezy ani bizuterii. Trzymac wiosy, ubrania i rekawice
z dala od ruchomych czesci. Luzne ubrania, bizuteria
lub diugie wtosy moga zaplatac sie w ruchome czesci.
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> PL_INSTRUKCJA 0BStUGI

* Nalezy uzywac sprzetu ochronnego. Zawsze uzywac
ochrony oczu. W odpowiednich warunkach nalezy
uzywac maski przeciwpytowej, butéw ochronnych
nieodstaniajacych skoéry, kasku lub ochrony stuchu.

* Uzyj klemow lub innej metody, aby zamocowac i
podeprze¢ miejsce pracy na stabilnej platformie.
Przytrzymywanie elementu reka lub przy ciele
jest niestabilne i moze prowadzi¢ do utraty
kontroli nad nim.

* Przed wykonaniem jakichkolwiek regulacji, zmiana
akcesoriéw lub przechowywaniem narzedzia odfacz
wtyczke od Zrédta zasilania. Takie prewencyjne srodki
bezpieczenstwa zmniejszaja ryzyko przypadkowego
uruchomienia narzedzia.

* Nieuzywane narzedzia przechowuj
w miejscu niedostepnym dla dzieci
i innych nieprzeszkolonych oséb.

* Starannie konserwuj narzedzia.

* Serwis narzedzi moze by¢ wykonywany
wytacznie przez wykwalifikowany personel.

SZCZOTKI SILNIKA / WAZNE

Przed przystapieniem do kontroli odtacz
wtyczke od Zrodia zasilania. Od czasu

do czasu sprawdzaj stan szczotek.

Zdejmij plastikowe ostony po obu stronach
plastikowego korpusu, aby uzyska¢ dostep

do szczotek i sprezyn. Musza by¢ utrzymywane
W czystosci i fatwo przesuwac.

KONSERWACIA
Nasmaruj narzedzie po 30 godzinach pracy.
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